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nu. Da den ærede Formand efter mit forrige 
Foredrag gjorde mig opmærksom paa, at der ikke 
var stillet noget Forslag om Udsættelsen af Valgets 
Godkjendelse, tillader jeg mig, hvis det kan gjøres» 
nu, at stille Forslag om, at Sagen tilbage-vises 
til Udvalget. 

Form-inden (Krabbe): Der foreligger 
nu Forslag om, at Sagen tilbagevises til Ud- 
valget, og Forhandlingen dreier sig altsaa herom. 

B e r g :  Jeg var Indbringer af det An- 
dragende, hvori der klages over dette Valg. Jeg 
modtog dette Andragende umiddelbart før Modets 
Aabning her og havde kun Leilighed til foreløbig 
at gjennemgaa det, men saameget syntes jeg dog 
at skjønne, at hvorvel disse Klggepunkter fortjente 
at komme i Betragtning ved en Undersøgelse, 
altsaa fortjente at blive ooerveiede af det ærede 
Udvalg, havde jeg dog en Følelse af, at de ikke 
vare slikkede til blot derpaa at bygge en Udsæt- 
telse af Valgets Godkjendelse. Da den paa- 
gjceldende Afdeling imidlertid næsten eristerninig 
ved nærmere lindersøgelfe af Klage-o, end jeg var 
istand til umiddelbart før Mødet, kom til den 

Anskuelse, at Valget burde udsættes, turde jeg 
ikke yttre nogen derfra asvigende Mening, uagtet 
jeg personlig har noget Kjendskab til Forholdene 
i denne Valgkreds, og vovede ikke at afgive min 
Stemme mod Afdelingen, men holdt mig neutral 
Nu skal jeg personlig udtale min Tak til Fler- 
tallet i Udvalget, fordi det, om end paa ea noget 
usædvanlig Maade, har været istand til at sikkre 
sig saadanne Beviser, ialtfald med Hensyn til 
enkelte Klagepunkten at det er istand til at ind- 
stille dette Valg til Godkjeiidelstz inden Sam- 
lingen sluttes. Jeg betvivler ikke, at Folkethinget 
har Ret til, 홢홢 hvad min ærede Sidemand ogsaa 
udtalte 홢- at udsætte Valget, men jeg tror, 
Thinget maa være meget omhyggelig iOpfytdelseii 
af den Slags Pligter, som gaa ud paa at gjøre 
valgte Medlemmer brugbare her, og derfor glæder 
jeg mig ved at se, at denne Jndstilling om Valgets 
Godkjeiidclseker konimen, inden vi forlade Salen 
efter denne korte Samling. Dersom man ved- 
tager det nys stillede Forslag, vil det neppe kunne 
ske, medmindre Udvalget strax holdt Isse-De, og 
man overbeviste hverandre om, at-man kunde 
gjøre Jndstilling igjen paany, og den hoitærede 
Formand saa vilde holde endnu et Silke-de, .inden 
Samlingen sluttesa Dette tør vi ikke vente, og 
Betydningen af Forslagets Vedtagelse er da en 
«Udsættelse af Valget, men det er en Ubillighed 
baade mod Kredsen og mod den valgte Kandidat, 
og jeg tror heller ikke, at man derved vilde træffe 
den Tanke, som ligger til Grund for Klagen; thi 
Klagen har vel egentlig kun havt til Hensigt at 
paaoege Uregelnmssigheder for at faae dem under- 
søgte. Men videregaaende Hensigt har Klagen 
paa ingen Maade udtalt; tvertimod henviser den 
til Folkethingets eget skjøn, hvad Betydning man 
iøvrigt vil tillægge den. Paa Grund af det 

Forhold jeg har staaet i til Sagen og i Henhold 
til min Betragtning af saadanne Klager mod 
valgte Kandidater kan jeg ikke Andet end stemme 
imod det ærede Medlems (Tauber) Forslag, hvor 
gjerne jeg ellers iøvrigt vilde følge ham, og jeg 
slutter mig da til den ærede Ordsører og Fler- 
tallet og stemmer for Valgets Godkjendelse Det 
forekommer mig, at det vilde være smukt, om vi 
ovenpaa al den Splid og Spektakel i denne korte 
Samling 홢- og vi kunne forberede os paa mere 
af den Slags i følgende Samlinger 홢홢 kunde 
slutte os sammen i Enighed i en fælles Afstemning 
her. Det synes jeg var en smuk Maade at hæve 
denne korte Koncert paa » 

Ordforeret t  (Høgsbro): Jeg maa na- 
turligvis sraraade det ærede Thing at stemme for 
at lade Sagen vende tilbage til Udvalget. Jeg 
tror, at den er saaledes prøvet, at vi ialtfald for 
nærværende Tid ikke kunne komme til andet Re- 
sultat, og jeg kan ogsaa sige, at det er Udvalgets 
faste Overbevisning, at hvilket Resultat en Under- 
søgelse end maatte bringe for Dagen, saa vil det 
dog ikke i den Henseende kunne have nogen Ind- 
flydelse paa vor Indstilling til Thinget Vi kunne 
jo ganske vist, saaledes som det blev sagt af det 
ærede Medlem for Sorg) (Alberti) ikke vide, hvilket 
Resultat en 1«tndersøgelfe vil bringe, men der er 
dog en til Vished groendsende Sandsynlighed for, 
at saaledes som Stillingen er, vil Udfaldet af en 
Undersøgelse ikke kunne rokke Valgets Gyldighed, 
naar man ser hen til, at den Valgte har et 
Overtal af 70 Sted-Timer. Det, som der iøvrigt 
er anket over, er nemlig Ting, som vel kunde 
have Indflydelse paa nogle enkelte Stemmer, men 
det kan ikke have nogen Indflydelse paa et saa 
stort Antal Stemmer som 70. Det Eneste, der 
skulde kunne have Indflydelse paa et saa stort 
StemnieantkiL maatte være Forholdene i, St. 
Ivrgensbjergg men disse foreligge jo nu anderledes 
oplyste, end de gjorde den 9de Auguft Vel sagde 
det ærede Medlem for Sorø (Alberti), at vi 
havde ingen anden Sikkerhed nu, end vi havde 
dengang, idet vi nu blot havde en Soanefoged 
og en Klokker istedetfor dem, som dengang førte 
Valglisten og Stenkmelisteiiz men dette er jo i 
Virkeligheden ikke Tilfældet, thi nu foreligger der 
jo en egenhcendig llnderskrift fra de 212 Vælgere. 
Dengang havde vi en Erklæring fra Listefgreriie 
om, at Valghandlingen var gaaet ordentlig til, 
og at disse Vælgere havde stemt saaledes, men 
vi havde ingen Erklcering fra selve Vælgerne. 
Her have vi nu en jsaadan Erklcering fra dem, 
fra de 212 Mænd, om, at de have stemt saaledes, 
som der er an g mit. Dette er bevidnet af Bitter- 
lighedsvidney som ellers anses for at være gyldige i 
juridiske Forhold, men saa siger det ærede Med- 
lem fra Vedby (Tauber); at disse 212 Vielgere 
rimeligvis ikke have vidst, hvad de slrev under 
(»Tauber: Ikke alle) , I a ,  der skulde dog ialt- 

fald være 70 iblandt dem, som ikke havde vidst 


